mov tabétovrar umo autAy T eyyonone, katd T anokhewoTiki kpion T Etaipiag Little Tikes, Oa
€lval ite 1) QVTIKaTAoTaon Tov EAATTWHATIKOU E6APTAATOC TOV TPOTOVTOG 1 1 EMOTPOQH TG TIYC
ayopd Tou mpoiovoc. H eyyinen autr oylet pévo v To mpoidv €el auvappoloynBei kat suvnpeital
aUpgwva e Tic odnyiec. H eyyonon aut dev kahomtel kaki yprion, atixnpa, Oépata aodntikic
omwe To eBaplaopa i a oyloipata and guotkr Bopd, i onotadimote aNAN atia mou Sev mpokumTel
ano e\attopata oe VA kat epyacia. * H mepiodog eyydnang toyvet yia (3) priveg yia m gpovida
EUMOPIKGV AY0PAOTA.

Ta ¢ H.MLA. kat Tov Kavada: la minpogopiec a¢ppic i} avtikatdotaon oxeTika ie Ty eyyonon
efapmpdrwy, mapakaolpie emokegBeite Tov 10téTono pag otn Sevbuvon www.littletikes.com,
hepuviote atov apiBpo 1-800-321-0183 1y ypdyte atn SietBuvon: Consumer Service, The Little
Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson, OH 44236, USA. Optopéva e€aptipata evéyetal va eival
SlaBéotyia yia ayopd agol Miein eyyonon — emkowwvijoTe pai pag yia \emtopépelec.
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@ Look for video of assembly at
www littletikes.com/videoinstructions

N

170911E5
little tikes.

172113E3
172175E3
172182E3
172199E3
172502E3

171048E13

172519E3
612060E5
614798E5
615795E5
622021
627286E3
630750E3

Adult assembly required

Le montage doit étre effectué par un adulte
Debe ser armado por un adulto

(2) Axle cap tools « (2) Outils pour capuchon d'essieu
+(2) Dispositivos para remate del eje

Included in hardware pack.
Discard after use.

apres utilisation.

Incluidos con las piezas para
montaje. Descértelos después de
utilizarlos.

Axle cap tool color may vary.
La couleur de l'outil pour chapeau d'essieu peut varier.
K El color del dispositivo para remate del eje puede variar.

Inclus dans le sac de visserie. A jeter

Tools required (not included)
Outils Requis (non compris)
Herramientas Requeridas (no incluidas)

COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™
Ages over 11/2-5years
Please save sales receipt for proof of purchase.

/\ WARNING:
ADULT ASSEMBLY REQUIRED.

2 people are required for assembly.

+ Keep these instructions for future reference.

« Prior to assembly, this package contains small parts:
hardware which is a choking hazard and may contain
sharp edges and sharp points. Keep away from
children until assembled.

+ Ride-on toys should not be used near swimming

pools, on or near steps, hills, roadways, or inclines.

Shoes must be worn at all times.

Only onerider ata time.

Maximum weight limit: 50 Ibs. (23 Kg)

This product is intended for use by children ages over

11/2-5years.

«Adult supervision required. Do not leave children
unattended.

+ Protect your eyes. Always wear safety glasses when
using a hammer.

CONSUMER SERVICE

TOLL-FREE NUMBER:
United States:
www.littletikes.com
1-800-321-0183
Monday - Friday
The Little Tikes Company
2180 Barlow Road
Hudson, OH 44236
E-mail: littletikes.cares@littletikescare.com

United Kingdom:
www.littletikes.co.uk

Little Tikes

MGA Entertainment (UK) Ltd

50 Presley Way

Crownbhill

Milton Keynes MK8 OES

Bucks, UK

E-mail: Info.LittleTikes@mgae.com

q

Printed in Poland. D.R.©2013 The Little Tikes Company

© The Little Tikes Company, an MGA Entertainment company. LITTLE TIKES® is a trademark of
Little Tikes in the U.S. and other countries. All logos, names, characters, likenesses, images,
slogans, and packaging appearance are the property of Little Tikes. Please keep this address
and packaging for reference since it contains important information. Contents, including
specifications and colors, may vary from photos depicted on package. Instructions included.
Please remove all packaging including tags, ties & tacking stitches before giving this product
toa child.

LIMITED WARRANTY

The Little Tikes Company makes fun, high quality toys. We warrant to the original purchaser
that this product is free of defects in materials or workmanship for one year * from the date of
purchase (dated sales receipt is required for proof of purchase). At the sole election of The Little
Tikes Company, the only remedies available under this warranty will be either replacement of the
defective part of the product or refund the purchase price of the product. This warranty is valid
only if the product has been assembled and maintained per the instructions. This warranty does
not cover abuse, accident, cosmetic issues such as fading or scratches from normal wear, or any
other cause not arising from defects in material and workmanship.

U.S.A and Canada: For warranty service or replacement part information, please visit our
website at www.littletikes.com, call 1-800-321-0183 or write to: Consumer Service, The Little Tikes
Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Some replacement parts may be available
for purchase after warranty expires—contact us for details.

Outside U.S.A and Canada: Contact place of purchase for warranty service. This warranty
gives you specific legal rights, and you may also have other rights, which vary from country/state
to country/state. Some countries/states do not allow the exclusion or limitation of incidental
or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you. *The
warranty period is three (3) months for daycare or commercial purchasers.

Visit our website at
www.littletikes.com
to register your product online
and to enter our sweepstakes.

(No purchase necessary)

« Unseul usager a la fois.
+ Charge maximale : 23 Kg.

Ce produit est destiné a des enfants de 11/2 a5 ans.
« Lasurveillance par un adulte est indispensable. Ne

laisser jamais un enfant sans surveillance.

Se protéger les yeux. Toujours porter des lunettes de
sécurité lors de I'utilisation d'un marteau.

SERVICE CONSOMMATEURS

www.littletikes.fr

Little Tikes

MGA Entertainment Netherlands BV

klantenservicec@mgae.com

Fax : +31 (0)20 659 8034

Imprimé en Pologne.

©The Little Tikes Company, et MGA Entertainment company. LITTLE TIKES® est une marque de

commerce de Little Tikes aux Etats-Unis et dans d'autres pays. Tous les logos, noms, caractéres,

similitudes, images, slogans et apparence d'emballage sont la propriété de Little Tikes. Merci de

conserver cette adresse et cet emballage car ils conti desi ions importantes. Le

contenu, y compris les spécifications et les couleurs, peut varier par rapport aux illustrations de

I'emballage. Instructions incluses. Merci denlever l'emballage, y compris les étiquettes, liens et

fils cousus, avant de donner ce jouet a un enfant.

GARANTIE

The Little Tikes Company fabrique des jouets amusants de qualité exceptionnelle. Nous

garantissons a l'acheteur dorigine que ce produit est exempt de vices de matériau ou de

fabrication pendant une année* a compter de sa date d'achat (e requ dachat daté est exigé

comme preuve d‘achat). Au titre de la présente garantie, la seule responsabilité de The Little Tikes

Company et le seul recours se limitent au remplacement des pieces défectueuses du produit ou
au remb du prix d'achat du produit. La présente garantie est valable uniquement si le

FRANCAIS

COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™
Ages:de11/2a5ans

Priére de conserver le requ comme preuve d'achat.

/\ AVERTISSEMENT: )
LE MONTAGE DOIT ETRE EFFECTUE PAR UN

ADULTE.
Le montage nécessite 2 personnes.

«Conserver ces instructions a titre de référence.

«+Avant le montage du produit, ce paquet contient des
petites pieces de matériel qui peuvent présenter un
risque d'étouffement, des bords tranchants et des
pointes acérées. Tenir hors de portée des enfants
avant le montage complet.
Les jouets porteurs ne doivent pas étre utilisés pres de
piscines, sur ou prés de marches, de collines, de routes
ou d'endroits en pente.

« Toujours porter des chaussures.

produit a été assemblé et entretenu conformément aux instructions fournies. La présente garantie
ne couvre ni les dommages résultant d'une utilisation abusive ou d'un accident, ni 'apparence
esthétique telle les décolorations ou les rayures dues a I'usure normale ou a toute autre cause ne
relevant pas de vices de matériau ou de fabncatlon
Etats Umset(anada Poumblenlr leserviced: ieoud: lacement
visitel b: wwwittletikes.com appelerle1 -800-321-0183ouécrirea:
Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, USA.
Certaines piéces de rechange peuvent étre achetées aprés ['expiration de la garantie — veuillez
nous contacter pour obtenir de plus amples informations.
AVextérieur des Etats-Unis et du Canada : Veuillez contacter le magasin ol le produit a été
acheté pour vous informer sur le service de garantie. La présente garantie vous offre des droits
spécifiques reconnus par la loi, mais il se peut que vous ayez d'autres droits qui varient de pays /
province a pays / province. Certains pays ou certaines provinces n‘autorisent pas exclusion ou la
limitation pour les dommages consécutifs ou fortuits, par conséquent la limitation ou I'exclusion
qui précede peut ne pas s'appliquer a votre cas. *La période de garantie est de trois (3) mois pour
les services de garderie et les acheteurs commerciaux.

COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™

Edades: 1 1/2a 5 aios

Por favor guarde el recibo de venta como prueba de
compra.

XIM612060-R1 - 2/13
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Gas Cap, Headlights & Decals / Bouchon de réservoir d'essence, phares et autocollants
Tapa de gasolina, faros y calcomanias.

~

) |
B. Gas cap
Bouchon de réservoir
dessence
Tapa de gasolina

A. ?a":(}gserie C. Front headlights (2)
Cuerpo Phares (2)
Faros delanteros (2)

E. Floorboard buttons (2)

D. Tail lights (2)
Boutons de plancher (2) Feux arriére (2)
Botones del suelo (2) Faros traseros (2)

\_ /

Push front headlights in front.

Insérez les phares a 'avant.
Inserte los faros delanteros en el frente.

Apply decals 1&2 to dashboard.
Apposez les autocollants n° 1 et 2 sur le tableau de bord.
Aplique las calcomanias 1y 2 en el tablero de instrumentos.

Insert gas cap.
Insérez le bouchon de réservoir d'essence.
Inserte a tapa de gasolina.

Press in floorboard buttons.
Insérez en poussant les boutons de plancher.
Presione los botones del suelo para que entren.

Push rear tail lights in rear.

Insérer le feu rouge arriére a l'amrire.
Inserte los faros traseros atrés.

« Tartsa meg a hasznalati utasitast, mivel az fontos
informacidkat tartalmaz.

«Anem Osszeszerelt jaték, olyan apré elemeket
valamint anyagokat tartalmaz, melyek lenyelés
veszélyével, vagy az éles sarkok és élek dltal okozott
sériiléssel fenyegetnek. Tartsa tavol a jatékot
gyermekektdl, miel6tt azt teljesen dssze nem szereli.

« Ajaték jarmuveket tilos Uszomedencék, 1épcsok,
emelvények, utak és lejtok kdzelében, illetve azokon
hasznélni.

«Jaték kozben felnétt személy felligyelete sziikséges.
Ne hagyja a gyermekeket felnétt feliigyelete nélkiil.

«Jaték kozben a gyermekek viseljenek cipét.

+ Maximalis suly 23 kg.

« Eztaterméket 1 1/2-5 éves kor kozotti gyermekek
szamara tervezték.

«  Ajatékot feln6tt személynek kell feliigyelnie. Nem
szabad a gyerekeket felnétt feliigyelete nélkiil hagyni.

+ Ovja a szemeket. Kalapacs hasznélatakor mindig
viseljen védészemiiveget.

UGYFELSZOLGALAT

www.littletikes.com
ul. Grottgera 15a
76-200 Stupsk

Poland
tel. +48 59 847 4417
fax +48 59 847 4446

© The Little Tikes Company, az MGA Entertainment véllalat tagja. A LITTLE TIKES® a Little Tikes
védjegye az USA-ban és mas allamokban. Minden embléma, név, karakter,jellemzd vonas, kép,
szlogen €5 csomagoldsi megjelenés a Little Tikes tulajdona. A cimet és a csomagolast meg kell
driznia konzultaclohoz mlvel fontos tudnlvalokat tartalmaz Atartalom, koztiik a specifikacio és
aszinek kiilonbdzhetnek a ¢ | . Az (itmutato csatolva van. A termék
a gyermeknek valé dtadasa eldtt, el kell tavolltam az egész csomagolast, beleértve a cimkeéket,
szalagokat és tiizokapcsokat is.

GARANCIA
Alittle Tikes cég magas mindség(, vidam jétékokat gyart. A vasarld a vésarlds napjatol szamitott
egy éves* id6tartamra garancidt kap téliink arra, hogy a termékiinkben nincs anyag- vagy
gydrtdsi hiba ( a vasarlast igazol6 bizonyitékként be kell mutatni a ddtummal ellétott blokkot).
Alittle Tikes cég dontésének megfelelden a vasarlonak a reklamdcid keretében joga van a hibds
alkatrész (seréjéhez vagy a megvdsdrolt termék drdnak visszatéritéséhez. A jelen garancia
kizarolag akkor é ervenyes ha a terméket az utasitasnak megfelelen szerelték ssze és tartottak
karban Jelen garancia nem terjed ki a nem megfelel hasznalat eseteire, a balesetekre, az olyan
émékra, mint a szin halvényodasa, vagy a normalis haszndlat kdzben keletkezett
karcoldsok, sem barmilyen mds okra, ami nem anyag- vagy gyartési hibabol keletkezett.
U.S.A és Kanada: Ahhoz, hogy a garancia iigyében segitséget kapjon, keresse fel a www.
littletikes.com weblapot, telefondljon a 1-800-321-0183 szamra, vagy irjon a kovetkezd cimre:
Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, US.A.
Némelyik cserealkatrész kaphatd a garancia letelte utén is; ebben az tigyben, kérjiik, lépjen
kap(sola\ba veliink.
Az U.S.A és Kanada teriiletén kiviil: Ahhoz, hogy segitséget kaphasson a garancia tigyében,
az eladdhoz kell fordulnia. Jelen garancia a vésarlinak meghatdrozott jogokat ad, de nem
korldtozza a jogszabélyok szerint 6t megilletd egyéb jogokat. Némelyik esetben nem lehet

kizéi a feleldsséget a véletlen sériilésekért, tehat a fenti korlatoza nincs helye.
COZY COUPE®
PRINCESS COZY COUPE™

Vek: 11/2 -5 rokov
Uschovajte si paragdn ako doklad o ndkupu.

/\ UPOZORNENIE: )
MONTAZ MUSIA VYKONAT DOSPELI

Pri montazi s potrebni dvaja ludia.

+Uschovajte si ndvod na poutzitie pretoze obsahuje
dolezité informacie.

+ Hracka pred montéZzou obsahuje malé sucasti, ktoré
mozu byt nebezpecné v pripade prehltnutia alebo
poranenia o ostré hrany a rohy. NeUplne rozlozeny
vyrobok udrZujte mimo dosahu deti.

+ Pohyblivé hratky sa nesme pouzivat v blizkosti
bazénov, schodov, kopcoy, ciest a svahov

+ Detisamozu hrat len pod dohladom dospelych. Deti
nenechavajte bez dozoru.

+ Pocas hry deti musia mat oblecené topanky.

« Maximalna hmotnost decka 23 kg.

+ Tento produkt je urceny pre deti vo veku 1 1/2-5 rokov.

+ Deti samodzu na ihrisku hrat len pod dohladom
dospelych. Deti nenechévajte bez dozoru.

+ Chrante oci. Pocas pouzivania kladiva zaloZte si
ochranné okuliare.

SLUZBY ZAKAZNiKOM

www.littletikes.com
ul. Grottgera 15a

76-200 Stupsk

Poland

tel.: +48 59 847 4417

fax: +48 59 847 4446

© The Little Tikes Company je sticastou koncernu MGA Entertainment. LITTLE TIKES® je
obchodnd znacka spolocnosti Little Tikes v Spojenyich Stétoch americkych a v ostatnych krajinach.
Akékolvek logd, mend, postavy, podoby, obrazy, slogany a dizajn baleni si majetkom spolocnosti
Little Tikes. Adresu a obal uschovajte pre pripadné konzultécie, pretoze obsahuju dolezité
informécie. Obsah, véetne Specifikacii a farieb sa mozu Iisit’ proti snimkom umiestnenym na
obalu. Pred predanim vjrobku deckdm odstrarite obaly, véetne ndlepok, paskov a spon.

ZARUKA

Firma Little Tikes vyrdba kvalitné veselé hracky. Kupujticim poskytujeme zaruku na nezavadnost
materidlov a kvalitu vyhotovenia, na obdobie jedného roku odo diia nékupu (podmienené
predlozenim pokladnicného bloku s datumom nékupu). Podla rozhodnutia firmy Little Tikes v
ramdi reklamacif spotrebitelméd prévo na vymenu stcasti alebo vrétenie ceny nékupu vyrobku.
Tato zéruka bude uplatiiovand len v pripade, Ze montdZ a tdrzba vyrobku bola prevedend v
stiladu s ndvodom na jeho obsluhu. Zaruka nebude uplatnend v pripade nevhodného poutitia,

nestastnych nahod, v pripade povrchovych zmien ako zjasnenie intenzity farieb alebo Skrabnutia
povrchu, ktoré nevzniklo v dosledku obvyklého pouzivania ani z inych dovodov zapricinenych
chybnym materidlom nebo chybnym vyhotovenim vyrobku.
USA a Kanada: Pre pomoc vo veci zéruky prezriete si nasu stranku www.littletikes.com
alebo zavolajte na cislo 1-800-321-0183 alebo napiste na adresu: Consumer Service, The Little
Company, 2180 Barow Road, Hudson OH 44236, USA. Nektoré sticasti vyrobku st pristupné tak
isto po uplynuti zéruky. V tejto veci sa kontaktujte priamo s nami.
Mlmo USA a Kanadu: Pre pomoc vo veci zaruky sa obrétte na predavaa. Tato zéruka dava
ikom urcité prava, ale neobmedzuje iné prava vyplyvajlice z ndlezitych, platnych pravnych
predpisov. V nektorych pripadoch nebude mozné vyl(cit zodpovednost za néhodné poskodenie a
preto vy3e uvedené omedzenie nebude pouzitelne.

CZESKY

COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™
Vék:11/2 -5 let
Uschovejte si paragon jako doklad o ndkupu.

/\ VYSTRAHA: N
VYZADUJE SIMONTAZ DOSPELYMI
OSOBAMI.

Ke slozeni jsou potrebné 2 osoby.

« Uschovejte si navod protoze obsahuje dulezité
informace.

+ Souprava pred slozenim obsahuje malé ¢asti, které
vytvareji nebezpedi polknuti nebo zranéni o ostré
hrany a rohy. Do chvile skonceni skldadani udrzujte
mimo dosah déti.

+ Mobilni hracky nelze pouzivat v pobliz bazén,
schodisti, kopecki, komunikaci a svaha.

+ Hra se musi konat za dozoru dospélych osob.
Nenechévejte déti bez dozoru.

«  Pfi hfe déti musi mit obleceny boty

«  Maximalni hmotnost décka 23 kgvv

+ Tento vyrobek je uréen k pouzivani détmi ve véku

11/2-5let.

+ Hra se musi konat za dozoru dospélych osob.
Nenechdvejte déti bez dozoru.

« Chrénite odi. Pfi pouzivani kladiva pouzivejte ochranni
bryle.

www.littletikes.com

ul. Grottgera 15a

76-200 SLUPSK, Polsko

tel. +48 59 847 4417

fax: +48 59 847 4445

©The Little Tikes Company, spolecnost skupiny MGA Entertainment. LITTLE TIKES® je obchodni

zndmkou spolecnosti Little Tikes v USA a jinjch zemich. Vechna loga, nézvy, symboly,

vyobrazeni, obrézky, slogany a vzhled baleni jsou majetkem spolecnosti Little Tikes. Adresu a

obal uschovejte pro pfipadné konzultace, protoze obsahuji dilezité informace. Obsah, vcetné

specifikace a barev se muzou liSit od snimek umisténych na obalu. Pied predanim vyrobku détem

odstraiite obaly, véetné etiket, paski a spon.

ZARUKA

Firma Little Tikes vyrabi vysoké kvality veselé hracky. Kupujici obdrZuje nasi zaruku na nezévadnost

‘materidlii a kvalitu vyhotoveni, na obdobi jednoho roku ode dne nakupu (podminéné predlozenim

pokladnicniho bloku s datum nakupu). Dle rozhodnuti firmy Little Tikes v ramgi reklamace spotiebitel

nabyva prévo na vjménu casti nebo vréceni ceny ndkupu vyrobku. Tato zruka bude uplatriovand

pouzev pfipadé, Ze montdz a konzervace vyrobku byla provedena shodné s ndvodem najeho obsluhu.

Zaruka nebude uplatnéna v pripadé nevhodného pouziti, nestastnych nahod, v pripadé povrchovych

zmén jako rozjasnéni intenzity barev nebo Skrabnuti povrchu, které nevzniklo v dsledku obvyklého

pouzivani ani z jinych divod zapficinénych vadnym materidlem nebo vadnym vyhotovenim

vyrobku.

USA a Kanada: Pro pomoc ve védi zaruky navstivte nasf stranku www.littletikes.com nebo

zavolejte na cislo 1-800-321-0183 nebo napiste na adresu: Consumer Service, The Little

Company, 2180 Barow Road, Hudson OH 44236, USA. Nékteré cdsti vyrobku jsou pfistupné taky

po uplynuti zaruky. V této véci se kontaktujte pfimo s ndmi.

Mimo USA a Kanadu: Pro pomoc ve véci zdruky se obracejte na prodavace. Tato zaruka

spotiebitelim dava urcité préva, ale neomezuje jiné préva vyplyvajici z nélezitych, platnych

pravnich predpisii. V nékterjch pfipadech nebude mozné vyloucit zodpovédnost za nahodné

poskozeni a proto vy3e uvedené omezeni nebude pouzitelné.

PYCCKUK
COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™

Bo3pact: 11/2-5 ropa.

CneplyeT COXpaHUTb UHCTPYKLMIO MO MOHTaxy, NOTOMY
4TO OHa COAEPXMT BaXKHYI0 MHGOPMaLMo

CoxpaHunTe, NOXanymncTa, Yek Kak NoaTBepxaeHne
MOKYMKM.

/\ NPEAOCTOPOXHOCTMU:
MOHTAX [IOJIXKEH NPOM3BOAUTLCA

B3POCJIbIMU MEPbI.
MOHTAX IOMXXHbIE MPOU3BOANTb B3POCTIbIE.

+ CoxpaHuTe UHCTPYKLMI0 MOHTaa, NOTOMY UYTO OHa
COLIEPXKNT BaXHYH NHOPMALWLO.

+ HeycTaHOBNEeHHaA UrpyLIKa COAEPXKUT MesKne
AeTanu 1 MaTepuarbl, KOTOPbIe CO3AAT OMACHOCTb
NPOrNOTUT VAW MOPAHNTBCA OCTPLIMIA Kpasmit 1
yrnamu. bepeub OT AeTeit 4O Tex Nop, NoKa UrpyLIKa He
Oynet cobpaHa.

15

+ Wrpywkm ans e3abl He [OMKHbI UCMONb30BaTbCA
BO3/le 6acCeHOB, Ha Wi BO3Me CTyMeHeK,
BO3BbILUEHHOCTEA, JOPOT WA CKIIOHOB.

+ BoBpems urpbl fet 6b1Tb B 06yBU.

«  OpHOBPEMEHHO M3[enemM MOXeT NoNb30BaThCA OVH
peGeHoK.

« MakcumanbHbIl BeC pebeHka — 23 Kr.

« [laHHoe n3genue npegHasHavaeTca ans
1CNONb30BaHMA AeTbM Bo3pacTa oT 1 1/2 1o 5 neT.

+ WrpaTb aeT MoryT TonbKo nogd HabntofeHnem
B3poC/bix. He cnepyeT ocTaBnATh fetelt 6e3
npucmoTpa.

+ Cnepyert 3aWuTuTb rMasa. Micnonb3ya MONOTOK, Bceraa
CnefyeT HafeBaTb 3aLMTHbIE OUKU.

OBCNYXUBAHUE KJTUEHTA
www.littletikes.com
yn.Tpottrepa 15A

76-200 Cnynck
Monblua

Ten. +48 59 847 4417
Dakc. +48 59 847 4446

©The Little Tikes Company BxoauT B cocTas KoHuepHa MGA Entertainment company. LITTLE
TIKES® aBnaetca ToBapHbIM 3Hakom komnatuy Little Tikes va Tepputopun CLUA 1 B gpyrux
cTpaHax. Bce noroTunbi, Ha3BaHus, nepcoHaxw, 06pasbl, U306paxeHna, peknamHble
NO3YHTY U BHELWHWIA AU3aitH YNaKOBKM ABNAKTCA COBCTBEHHOCTbIO Komnanuu Little Tikes.
Anpec u ynakoBky cnenyeT COXpaHUTb ANA KOHCYNbTALMU, MOCKONbKY OHYU COfiepatr
BaXHYI0 MH( , T.e. cneLnd W UBETA, MOTYT OTANYATLCA OT
N0Ka3aHHbIX Ha ¢omrpa¢uﬂx. MHCprKLlI/ISI npunoxea. lpexpe, uem nepeaarb Uspenve 8
N0Nb30BaHMe AeTAM, CleflyeT YAANUTb B YNaKOBKY, STUKETKM, NeHTbI U CKPEnKM.

TAPAHTUA

Oupma Little Tikes npou3BoauT Becenble UrpylwKN BbICOKOro KauecTsa. llokynatens
NOAYYaeT rapaHTYIio B TOM, 4TO Halll NPOAYKT He UMeeT Gpaka MaTepuano uu BbiNonHeHUA
Ha Nepuoz; OAHOTO T0Aa C MOMEHTa NOKYMKM (10Ka3aTeNbCTBOM NOKYMKM ABNACTCA Yek,
coaepxaluuii Aaty nokynku). CornacHo pewenuio dupmb Little Tikes, npaBom Knuenta
ABNACTCA B PaMKaX peknamayi Tpe6oBakie 0 3ameHe JedeKTHbIX YacTeii Wn Bo3Bpar
yNnaueHHoi Cymmbl. JaHHaA rapaHTUA WMeeT MecTo TONbKO TOrAa, KOrAa u3genve
KennyaTup b1 YC b COMACHO MHCTPYKLMU. 3Ta FapaHTtA He KacaeTca
C1y4aeB HenpaBuIbHOTO UCMONIb30BAHIA, HECHACTHBIX CYYaeB, KOCMETUUECKHX BOMPOCOB,
Kak Hanpumep, noTeps HacbiLLEHHOCT LIBETa UIH LapanyHbl, BO3HUKaloLLue B npoLiecce
HOPMaNbHO MCMONb30BaHMA, a TaKkxe APYrUX MPUUH, BbITEKAIOLIWX U3 HEOCTATKOM
MaTepuana unu npou3BOACTBa.

CLUA v Kanapa: [Ina Toro, 4tobl N0AYYMTb NOMOLLL N0 BONPOCAM rapaHTUK, 3aiiaute
Ha cailt www.littletikes.com. Mo3BouTe no Homepy 1-800-231-0183 uam Hanuwmte no
appecy: Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236,
U.S.A. HekoTopble 3an4acTit eCTb B Hanuyuy it NoCie UCTeUeHIA CPOKa rapaHTUM; 110 ToMy
BOMPOCY CKOHTAKTUPYiiTeCh, NOXaNYiicTa, C HaMi.

3a npepenamu CLIA u Kanapbi: [Ina Toro, 4t06bl N0Ay4uTH NOMOLLbL MO BONPOCAM
rapanTum, o6palaiitech, noxanyiicra, k npogasuy. [apaHTua AaeT notpebuTento
onpeaeneHHble NPaBa, HO He OTPAHUYMB aeT JAPYrUX NPaB, BbITEKAIOL|UX U3 NPaBOBbIX
HOPM, KoTOpble MOTYT emy Tb. B PbIX CAyuanx HecT
OTBETCTBEHHOCTb 32 CyuaiiHble NOBPEX/eHNA, TOTAa BbillenpuBeAeHHbIe OrpaHnyeHua
He HaiiyT npUMeHeHUs.

COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™
HAKieg: 1 1/2 -5 eTwv
MNapakahovpe @UAAETE TV amodelén ayopdc.

/\ NPOEIAOMNOIHEH:
AMAITEITAIZYNAPMOAOIHZH ANO
ENHAIKA.

XpéeladovTal 2 ATopa yia T 6uvappuoAdynon.

+ Quld€te auTé TIG 0dnyieC yia peAAOVTIKA Xprion.

+ Mpwv amé tn cuvappoAdynan, N CUCKEVAGIa AuTh
TEPIEXEL UIKPA e€apTAUATA: UAIKO TTOU OmOTEAEL
Kivouvo aopugiag kal Umopei va mepléxel axunpd
AKPA Kal MUTEC. DUAAETE TO MaKpLd amod Ta maidid
uéxpIg 6Tou cuvappoloynBei.

« Tamaixvidia mou Toouldve Sev mpémel va
XPNOlpoToIoUVTal KOVTA OF TOIVEG, 1} 08 okaomdTia,
No@oug, SpOUoUC peE Kivnon 1 o€ eMKAIV emimeda.

+ Tamaudia mpémel va popave MAVTOTE MamouTola.

+ Movo évag odnyoc kabe popd.

« Méyioto 6pto Bdpouc: 23 KING

o AvT0 TO TTQOTOV EIVOL XOTOGHEVO.OUEVO YLC TTOLOLL.
nriag 1 1/2 -5 .

« Amarteitain emripnon anoé eviAiko atopo. Mnv
aerVeTe Ta MadIA Xwpig EmMTAPNON.

+ MNpootatevote Ta patia oag. Popdte mAvtote yuaAid
TpooTaciag dtav xpnotuomoleital éva oQupi.

EZYMHPETHIH MEAATON

E)(m Kdnoia zpum]ur] ] {mq)u)\ain u)(znxa e auto To mpoidv; Mapakaholpe Ndre o€ enagr} Jeto

katdotnua and 6rou To ipoiv ayopdotnke. Edv ypeidCeate emmpdobern Porbeia, emkowwviiote pe
Tov Tomko dtavopiéa. Edv axopn éete kdmoto mpoBnyia | eptymnon, mapakahobjie va pag ypdyere oy

axohoufn SevBuvon):

©The Little Tikes Company, pta Buyatpiki} etatpia T MGA Enternainment. To LITTLE TIKES® eivat eymopikd
arpa g Little Tikes oti H.MLA. Kat o dheg YOPEC. Oha a )\ovdwnu, Ol EMWVUES, 01 APAKTPEC, O
TIPOOOJEIDOELG, ol lkdve, Ta oMOyKav Kkt 1 eppdvian avoKevaoiac amorehody (Slokmoia g Litte Tikes.
Napakahobpe kpatiote avtf T Blsueuvon Kal 1) 0UOKeaoia o avagopd B0 Meptéel aNuavTIKeC

1POopiec. To meplexo HEVWV Kat TV TPOSIaYpaQ®V Kal Twy pmpmwv,svﬁsxzml
va 5|aozp£| ané ¢ giec mov iCovtat om i A oﬁnylsc

Little Tikes Greece
Giochi preziosi Hellas S.A.
7 Granikou Str., Maroussi,
15125 Athens, Greece
Tel: +3021061.00.381-2

agaipéate 6o To  uNKO auoKevaoiag nepiaBavopvY Kal Ty snmmv TV YoMV Kl T0V pagy
TIpoTod B)0ETE UTO T0 TPOiGY € éva aldi.

MEPIOPIZMENH EITYHZH

H ETmpla Little Tikes kataokeudle Siaokedaotika, vynhig nmomw( nulxwﬁla Evvumpnm oToV
apy1K0 ayopao 671 auté Topoidy dev Qéperehartiopata oe Ul f ovokevasia ylavatog “ané i
njepoynvia ayopds (amarreitai n amodeién ayopdg pe npiepopnvia nhnang ). Ot poveg anolnpuaoeig




SVENSKA

COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™
Alder:Fran11/2-5 ar
Spara kvittot for framtida behov.

/\ VARNING!
MASTE MONTERAS AV VUXEN.

Enheten maste monteras av tva personer.

« Spara dessa anvisningar for framtida bruk.

+ Fore montering; denna férpackning innehaller sma
delar: artiklar som utgor kvévningsrisk och som kan ha
vassa kanter och skarpa spetsar. Hall alltid delarna pa
avstand frén barn tills enheten har monterats.

+ Akleksaker bor inte anvdndas i ndrheten av
simbassanger, pa eller i nérheten av trappsteg, backar,
tillfarter eller branter.

« Skor &r obligatoriskt.

+ Endasten dkande i taget.

+ Hogsta vikt: 23 kg

« Denna produkt ér inte avsedd for barn 1 1/2 -5 ar.

« Tillsyn av vuxen erfordras. Limna aldrig ett barn utan
Gversyn.

+ Skydda 6gonen. Anvénd alltid skyddsglasdgon vid
anvandning av hammare.

www.amo.fi

Importdr: Amo Oy, Vanda

Tel: 02-2841153

Spara denna information.

©The Little Tikes Company, ett MGA Entertainment-foretag. LITTLETIKES® &r ett varumarke som

tillhor Little Tikes i USA och i andra lander. Utseendet pa alla logotyper, namn, figurer, avbilder,

bilder, slagord och all paketering tillhor Little Tikes. Behdll den har adressen och paketeringen

som referens eftersom den innehdller viktig information. Innehdll, inklusive specifikationer

och farger, kan variera fran de foton som finns pé paketet. Bruksanvisning ingar. Ta bort all

paketering inklusive etiketter, sndren och tréckelstygn innan du ger produkten till ett barn.

GARANTI

Little Tikes Company tillverkar roliga leksaker av hdgsta kvalitet. Vi garanterar den

ursprungliga kopare att denna produkt ar fri fran defekter i material och utforande under ett

ar* fran inkopsdatum (ett daterat inkopskvitto krévs som bevis). Enligt Little Tikes Companys

gottfinnande &r den enda gottgdrelsen under denna garanti, antingen utbyte av produktens

defekta del, eller aterbetalning av inkdpspriset for produkten. Denna garanti galler endast om

produkten har monterats och underhallits enligt de utfardade anvisningarna. Denna garanti

galler inte i fall av misskdtsel, olycka, kosmetiska detaljer, som exempelvis blekning eller repor

fran normalt slitage, eller ndgon annan skada som orsakats av defekter i material och utférande.

Utanfor USA och Kanada: Kontakta saljaren for garantiservice. Denna garanti ger dig vissa

lagliga réttigheter och du kan ocksa ha andra réttigheter som varierar mellan olika lander eller

stater. Vissa lander/stater tillater inte exklusion och/eller begransning av tillfalliga skador eller

foljdskador, vilket innebdr att ovanstaende begransning eller exklusion kanske inte géller dig.

*Garantiperioden &r tre (3) manader for daghem och kommersiella kopare.

COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™
Til aldersgruppenfra11/2-5ar
Gem venligst kvitteringen som bevis pa keb.

/\ ADVARSEL:
SKAL SAMLES AF EN VOKSEN.

Der kreeves 2 personer for at samle den.

+ Bevarinstruktionerne til senere reference.

+ Forlegetgjet samles, indeholder denne pakke sma
dele: isenkram, som udger en kvalningsfare og som
kan have skarpe kanter og skarpe spidser. Holdes vaek
fra bgrn, indtil det er samlet.

+ Legetgjtil at kare eller sidde pa, bor ikke bruges i
neerheden af svgmmebassiner, pa eller i naerheden
trapper, bakker, vejbaner eller skraninger.

+  Gaaltid med sko.

+ Kun én fgrerad gangen.

+ Maksimale veegtgraense: 23 Kg

« Dette produkt er beregnet til brug af barn pa mindst
11/2-5ar.

+ Opsyn af en voksen er pakraevet. Barn méa ikke
efterlades uden opsyn.

+ Beskyt gjnene. Ga altid med sikkerhedsbriller, nar en
hammer benyttes.

KUNDESERVICE

www.littletikes.com

TOP-TOY A/S

Roskildevej 16,

Tune

DK-4000 Roskilde

Denmark

Tel: +45 46 16 36 56

Fax: +46 46 16 36 86

© Little Tikes Company, en virksomhed, der tilharer MGA Entertainment. LITTLE TIKES® er et
varemerke, der tilhorer Little Tikes i USA og andre lande. Alle forekomster af logoer, navne,
figurer, ligheder, billeder, slogans og emballage tilharer Little Tikes. Behold denne adresse og
emballage til eventuel senere brug, da disse indeholder vigtige oplysninger. Indhold, herunder
specifikationer og farver, kan afvige fra billederne pa pakken. Vejledning inkluderet. Fjern al
emballage, herunder mzerkater, band & sammenrimpninger for dette produkt gives til et barn.

GARANTI
Little Tikes Company laver sjovt legetaj af hoj kvalitet. Vi garanterer over for den oprindelige
keber, at dette produkt er fri for fejl i ialerne eller handvaerket i et ar* fra kobsd:

(dateret salgskvittering er pakravet som bevis pa keb). Little Tikes Company bestemmer
udelukkende hvilke udbedringer, der vil vaere geldende i henhold til denne garanti og disse
vil enten vaere udskiftning af de defekte dele af produktet eller refundering af produktets
kebspris. Denne garanti er kun gyldig safremt produktet er blevet samlet og vedligeholdt
som vejledningen foreskriver. Denne garanti dekker ikke misligholdelse, uheld, almindelige
skonhedsfejl sasom blegning eller mzerker efter slitage eller alle andre fejl, der ikke henhgrer
under fejl ved materialet og handvaerket.

Udenfor U.S.A og Canada: Kontaktsted vedrorende keb af garantiservice. Denne garanti
giver dig specifikke juridiske rettigheder og du kan ogsa have andre rettigheder, som varierer
fra land/stat til land/stat. Visse lande/stater tillader ikke eksklusion eller begraensning af
uheldige eller folgeskader; derfor geelder dende b ing eller eksklusion maske ikke
dig.*Garantiperioden er pa tre (3) maneder for bornehaver eller kommercielle kabere.

COZY COUPE®
PRINCESS COZY COUPE™

Alder over 1,5-5 ar
Kvitteringen ber gjemmes som bevis pé at innkjopet har
funnet sted.

/\ ADVARSEL:
MONTERING MA UTFORES AV VOKSNE
PERSONER.

Det kreves 2 personer til & montere produktet.

+ Oppbevar disse bruksanvisningene til senere bruk.

+ Esken inneholder smé deler for montering: skruer/
mutre med skarpe kanter og spisser, som medfgrer
kvelningsfare. Oppbevares utilgjengelig for barn til
produktet er ferdig montert.

+ Denne typer leker ma ikke sittes pa eller brukes i
neerheten av svemmebasseng, pa eller nr trapper,
bakker, veier eller bakkeskraninger.

+ Skoma brukes hele tiden.

+ Bare et barn kan bruke leken om gangen.

« Maksimal vektgrense: 23 kg

. °De‘cte produktet er beregnet pa bruk av barn fra 1,5-5
ar.

. Ofopsyn av voksne er anbefalt. Barn skal ikke leke uten
tilsyn.

+ Beskytt gynene. Ta alltid pé sikkerhetsbriller néren
hammer brukes.

KUNDESERVICE

www.littletikes.com

TOP-TOY A/S

Roskildevej 16,

Tune

DK-4000 Roskilde

Denmark

Tel: +45 46 16 36 56

Fax: +46 46 16 36 86

© The Little Tikes Company, et MGA Entertainment-selskap. LITTLE TIKES © er et varemerke
for Little Tikes i USA og andre land. Alle logoer, navn, skikkelser, likheter, bilder, slagord og
emballasjeutforming tilhorer Little Tikes. Ta vare pd denne adressen og emballasjen som
referanse siden den inneholder viktig informasjon. Innhold, inkludert spesifikasjoner og farger,
kan variere fra fotografier som ble vist pa pakken. Bruksanvisning inkludert. Fjern all emballasje
inkludert merkelapper, band & stifter for produktet blir gitt til et bam.

BEGRENSET GARANTI
Little Tikes Campany lager morsomme leker av hay kvalitet. Vi garanterer den opprinnelige
kjoperen at dette produktet er uten defekteri aler eller fabrikasjon i et ar * fra kjoped:

(Det kreves datert kvittering som bevis pa kjop.) De eneste erstatningsmidler tilgjengelig under
denne garantien vil vere enten utskiftning av den defekte delen av produktet eller refusjon av
kjopsprisen for produktet, kun etter Little Tikes Company’s skjonn. Denne garantien gjelder kun
hvis produktet er satt sammen og vedlikeholdti falge bruksanvisningen. Denne garantien dekker
ikke misbruk, uhell, kosmetiske sparsmal slik som falming eller oppskraping fra normal bruk eller
alle andre grunner som ikke oppstar pga. defekter i materiale eller fabrikasjon.

Utenfor U.S.A. og Canada: Ta kontakt med stedet hvor produktet ble kjapt for service
dekket av garanti. Denne garantien gir deg visse juridiske rettigheter, og du kan ogsé ha andre
rettigheter som varierer fra land/delstat til land/delstat. Enkelte land/del ki

« Proteja seus olhos. Sempre use 6culos de seguranca
quando trabalhar com um martelo.

SERVICO AO CONSUMIDOR

www.littletikes.com
MGAe Little Tikes Iberia, S.L.

Avda. Del Juguete s/n
03440 Ibi (Alicante)
Spain

Tel: 902212152

©The Little Tikes Company, uma companhia da MGA Entertainment. LITTLE TIKES® é uma marca
comercial da Little Tikes nos EUA e em outros paises. Todos os logotipos, nomes, identidades
visuais, imagens, slogans e aparéncia das embalagens sdo de propriedade da Little Tikes.
Guarde esta morada e a embalagem para consulta, pois esta contém informacdes importantes.
0 contelido, incluindo especificades e cores, pode diferir das fotografias apresentadas na
embalagem. Inclui instrugdes. Por favor, retire todos os materiais de embalagem, incluindo
etiquetas, fitas e agrafos, antes de dar o produto a uma crianga.

GARANTIA
A Little Tikes Company fabrica brinquedos divertidos e de alta qualidade. Garantimos ao
consumidor original que este produto ndo tem defeitos de materiais ou fabricagao. A garantia
€ vdlida por um ano* a partir da data da compra (é necessério apresentar a nota fiscal como
comprovante). A critério tnico e exclusivo da The Little Tikes Company, os tnicos recursos desta
garantia sao a substituicdo da peca defeituosa do produto ou o reembolso do preco de compra
do produto. Esta garantia s € valida se o produto for montado e mantido de acordo com as
instrugdes. A garantia ndo cobre abusos, acidentes, questdes de aparéncia como deshotamento
e arranhdes decorrentes de um desgaste normal, ou qualquer outra causa ndo decorrente da
qualidade dos materiais ou da fabricagao.
Fora dos EUA e do Canada: Contate o local de compra para a prestacdo de servicos da garantia.
Esta garantia lhe confere direitos legais especificos e vocé ainda pode contar com outros direitos
que variam de estado para estado. Alguns estados nao permitem a excluséo ou limitacdo de
P ilidade incidental ou conseqiiencial, portanto a limitagao ou exclusdo acima pode ndo
ser vdlida no seu caso.*0 periodo desta garantia é de 3 (trés) meses no caso de uso em creches
ou uso comercial.

COZY COUPE®
PRINCESS COZY COUPE™

11/2 -5 vuoden ikdisille
Ole hyva ja sailyta kassakuitti ostotositteena.

/\ VAROITUS:
KOKOAMISEEN TARVITAAN AIKUINEN.

Kokoonpanoon tarvitaan kaksi henkil6a.

«  Sdilyta ndmad ohjeet tulevaisuuden varalta.

+ Ennen kokoonpanoa on huomattava, etta téssa
pakkauksessa on pienid osia, jotka aiheuttavat
tukehtumisvaaran ja joissa voi olla terévid reunoja ja
karkia. Ne on pidettava poissa lasten ulottuvilta ennen
kokoonpanoa.

+ Ajokkileluja ei pitdisi kdyttaa lahelld uima-altaita,
portailla tai niiden ldhettyvilld, maillg, ajoteillé tai
rinteilld.

« Lapsilla on aina oltava kengdt jalassa.

«Vain yksi lapsi kerrallaan.

«Suurin sallittu paino: 23 kg.

+ Tamd tuote on tarkoitettu 1 1/2-5 vuotialle tai sita
vanhemmille lapsille.

«+ Aikuisen valvonta on tarpeellista. Lasta ei saa jattad
vartioimatta.

« Suojaa silmidsi. Kdyta aina suojalaseja, kun vasaroit.

AMO OY KULUTTAJAPALVELU
www.amo.fi

Maahantuoja: Amo Oy, Vantaa

Puh: 02-2841153

Séilytd nama tiedot.

© The Little Tikes Company, MGA Entertainment yhtio. LITTLE TIKES® on Little Tikesin

ikke unntak for eller begrensninger i erstatningansvaret for palapen skade eller folgeskade, s&
begrensningen eller unntaket ovenfor gjelder ikke nadvendigvis for deg.*Garantiperioden er tre
(3) maneder for daghjem eller kommersielle kjopere.

PORTUGUESE

COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™
Idades:de 11/2a5 anos
Guarde a nota fiscal como comprovante de compra.

/\ ATENCAO:
A MONTAGEM DEVE SER FEITA POR
ADULTOS.

Sao necessarias duas pessoas para fazer a montagem.

+  Guarde estas instrugdes para futuras consultas.

+ Antes da montagem, note que este produto contém
pecas pequenas: ferragens que apresentam o risco
de sufocamento e que podem ter bordas e pontas
afiadas. Mantenha fora do alcance das criancas até
depois de montado.

+ Brinquedos como o velocipede néo devem ser usados
perto de piscinas, sobre ou proximo a degraus,
morros, ruas e ladeiras.

+ Deve-se usar sapatos o tempo todo.

« Uma sé crianca por vez.

« Peso maximo: 23kg.

«  Este produto foi projetado para ser usado por criancas
apartir 1 1/2-5 anos.

+ Requer supervisao de um adulto. Ndo deixe as
criangas brincando sozinhas.
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QY loissa ja muissa maissa. Kaikki logot, nimet, henkilshahmot, muotokuvat,
kuvat, tunnuslauseet ja myyntipaallykset ovat Little Tikesin omaisuutta. Tamé osoite ja pakkaus
on séilytettava myohempaa tarvetta varten, sillé ne siséltavt tarkeitd tietoja. Sisalto, tekniset
tiedot ja varit mukaan lukien, voi erota pak olevista valokuvista. Ohjeet toimi
mukana. Pakkaus, mukaan lukien laput, narut ja harsimalangat, on poistettava kokonaan ennen
kuin tamé tuote annetaan lapselle.

RAJOITETTU TAKUU

Little Tikes Company valmistaa hauskoja, | leluja. Tal p lle ostajalle,
otteessa ei ole aine- eikd valmistusvirheitd yhden vuoden* ajan ostopéivésté lukien
dlld varustettu ostokuitti vaaditaan todistuksena ostosta). Little Tikes Companyn
yksinomaisen valinnan mukaan ostajalle annettavana ainoana korvauksena on timén takuun
perusteella joko tuotteen viallisen osan vaihtaminen tai tuotteen i isi

Tama takuu on voimassa vain siind tapauksessa, etta tuote on koottu ja siitd on huolehdittu
ohjeiden mukaisesti. Tama takuu ei kata vadrinkayttod, onnettomuutta, kosmeettisia seikkoja,
kuten ikaytostd aiheutuva istuminen tai naar i eikd mui
seikkoja, jotka eivat ole aiheutuneet aine- tai valmistusvirheista.

USA:n ja Kanada ulkopuolella: Takuupalvelun saa ottamalla yhteyden tuotteen myyneeseen
liikkeeseen. Tamd takuu antaa ostajalle tiettyja laillisia oikeuksia. Ostajalla voi olla myds
muita oikeuksia, jotka vaihtelevat maasta toiseen. Jotkin maat eivdt salli satunnaisten tai
seuraamusvahinkojen pois jattdmistd tai rajoittamista, joten edelld mainittu rajoitus tai
pois jattdminen ei ehkd koske ostajaa.*Takuuaika on kolme (3) kuukautta, jos ostajana on

péivahoitola tai liikeyritys.

COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™

Kor: 11/2-5 éves korig

Kérjik, tartsa meg a blokkot, mint a vasarlast bizonyito
dokumentumot.

/\ FIGYELMEZTETESEK:
AZ OSSZESZERELEST ES SZETSZERELEST
FELNOTT SZEMELY VEGEZZE.

Az 6sszeszereléshez 2 személy szitkségses

Byes / Yeux / Ojos

~

F. Eyes/Yeux/ Ojos

(6) 17 (2,54
(RAARNAN

G. Eyes base
Base des yeux
Base de los ojos

cm)

Secure using (4) 1" (2,54cm)
screws.

Fixez a l'aide de (4) vis de T po
(2,54cm).

Fijela con 4 tornillos de 2,54 cm (1").

Snap on eyes.
Emboitez les yeux.
Encaje los ojos.

INNANRNNLY

Secure using (2) 1" (2,54¢m)
screws.

Fixez a laide de (2) vis de 1 po
(2,54cm).

Fijelos con 2 tonillos de 2,54 cm (1").

(2) 1" (2,54 cm)




Steering Wheel / Volant / Volante

~

H. Steering clip/Clip de direction
Abrazadera del volante

I. SteeringOring
Joint torique du volant
Anillo del volante

J. Steering wheel
Volant
Volante

Squeeze steering dlip to insert.
Pressez ensemble le clip de direction pour insérer.
Apriete la abrazadera del volante para insertarla.

Steering clip should snap into MIDDLE hole on each side of the steering column.

Le clip de direction doit s'emboiter dans I'orifice CENTRAL sur chaque c6té de la colonne de direction.

La abrazadera del volante debe encajar en el orificio INTERMEDIO a ambos lados de la columna.

Insert steering wheel through hole in dashboard AND through the steering 0 ring
positioned on the other side. Be sure steering clip snaps past the 0 ring.

Insérez le volant dans lorifice dans le tableau ET dans le joint torique de direction positionné sur
Iautre cdté. Assurez-vous que le clip de direction semboite au-dela du joint torique.

Coloque el volante por el orificio en el tablero Y por el anillo del volante que se encuentra del otro
lado. Asegurese que la abrazadera del volante quede encajada después de haber pasado el anillo.

/\ iADVERTENCIA:
DEBE SERARMADO PORUN ADULTO.

Se necesitan 2 personas para el montaje.

+Guarde estas instrucciones para referencia futura.

+ Antes de ensamblar los componentes, recuerde que
el paquete contiene piezas pequenas con las que los
nifos podrian atragantarse. Asimismo, posee bordes
afilados y puntas aguzadas. Hasta no terminar de
ensamblar todas las piezas, mantenga alejados a los
ninos.

« Los juguetes para montar no deben usarse cerca
de piscinas, sobre o cerca de escalones, montanas,
caminos o pendientes.

+ Sedebe estar calzado todo el tiempo.

+ Sélo un nifo por vez.

+ Pesoméaximo: 23 Kg.

«  Este producto esté destinado para que lo usen nifios
de 11/2a5anfos.

« Serequiere la vigilancia de adultos. No deje
desatendido al nifio.

+ Proteja sus ojos. Siempre use gafas de proteccion
cuando utiliza un martillo.

SERVICIO AL CLIENTE

www littletikes.es
Spain:

Bandai Espafa S.A.

Avda. Del Vidrio, 18-20
19200 Azuqueca de Henares
(Guadalajara) Espaia
C.I.F:A-19159573

Impreso en Polonia.

©The Little Tikes Company, una compaiiia de MGA Entertainment. LITTLE TIKES® es una marca
registrada de Little Tikes en EE.UU. y otros paises. Todos los logotipos, nombres, personajes,
representaciones, imégenes, esldganes y apariencia del embalaje son propiedad de Little Tikes.
Conserve esta direccion y embalaje para referencia ya que contiene informacion importante. £l
contenido, incluyendo especificaciones y colores, puede ser diferente a las fotos que se muestran
en el paquete. Instrucciones incluidas. Antes de darle este producto al nifio quitele todo el
embalaje, incluyendo etiquetas, amarres y costuras.

GARANTIA LIMITADA

La compaiia Little Tikes fabrica juguetes divertidos de alta calidad. Le garantizamos al comprador
original que este producto estd libre de defectos de material 0 mano de obra por un afio * a partir
dela fecha de compra (se requiere el recibo de compra fechado como prueba). A exclusiva eleccion
de la compaia Little Tikes, el Ginico remedio disponible bajo esta garantia ser el reemplazo de
la parte defectuosa del producto o el reembolso del precio de compra de dicho producto. Esta
garantia es valida solamente si el producto ha sido montado y mantenido segun las instrucciones.
Esta garantia no cubre abuso, accidente, aspectos cosméticos tales como el descoloramiento o las
rayas como consecuencia de un uso normal, ni ningtin otro problema que no surja de defectos de
material o mano de obra.

Fuera de EE.UU. y Canada: Pongase en contacto con el lugar de compra para el servicio de
garantia. Esta garantia le otorga derechos legales especificos y es posible también que tenga
otros derechos que varian seguin el pais/estado. Algunos paises/estados no permiten la exclusion
o limitacion de dafios concomitantes o consecuentes, por lo cual la limitacion o exclusion
mencionada puede no aplicarse a usted. *El periodo de garantia es de tres (3) meses para
guarderias o compradores comerciales.

DEUTSCH
COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™
Alter:ab 11/2-5 Jahre
Bitte den Kassenzettel als Beleg aufbewahren.

/\ WARNUNG:
ZUSAMMENBAU DURCH ERWACHSENE
ERFORDERLICH.

Zum Zusammenbau werden 2 Personen benétigt.

« Diese Anleitungen zur spateren Einsicht aufbewahren!

+ Vor dem Zusammenbau enthélt diese Packung
Kleinteile: Produktteile, die eine Erstickungsgefahr
darstellen und scharfe Kanten und Spitzen haben
kénnen. Vor dem Zusammenbau von Kindern
fernhalten.

« Fahr- oder rutschbares Spielzeug sollte niemals in
der Nahe von Schwimmbecken, auf oder in der Nahe
von Stufen, Higeln, Straen oder Abhdngen benutzt
werden.

+ Zuallen Zeiten missen Schuhe getragen werden.

+ Niemals das Spielzeug durch mehr als ein Kind
zugleich benutzen lassen.

+ Hochstbelastung: 23 Kg.

+ Dieses Produkt ist fir Kinder 1 1/2-5 Jahre.

+ Uberwachung durch Erwachdene notwendig. Lasssen

Sie lhr Kind nicht unbeaufsichtigt.
+Augen schiitzen. Bei Benutzung eines Hammers
immer Schutzbrille tragen.
www.littletikes.com

Zapf Creation AG

Monchrédener Str. 13

D-96472 Rodental

Tel: +49 (0) 9563 7251-0

Markenzeichen von Little Tikes in den USA und anderen Landern. Alle Logos, Namen, Gestalten,
Abbilder, Images, Slogans und Verpackungsdesigns sind das Eigentum von Little Tikes. Diese
Verpackung bitte fiir mdgliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthélt wichtige Informationen.
Bitte entfernen Sie die Verpackung sowie jegliche Anhanger, Befestigungen und Féden,
bevor das Produkt in die Hande eines Kindes gelangt. Abweichungen des Inhalts in Farbe und
Gestalt i

KUNDENSERVICE:
© The Little Tikes Company, ein Unternehmen von MGA Entertainment. LITTLE TIKES® ist ein
den Abbild auf der Verpackung vorbehalten. Anleitung enthalten.

GARANTIE

The Little Tikes Company stellt lustige, hochwertige Spielsachen her. Wir gewéahren dem
Erstkdufer vom Zeitpunkt des Erwerbs eine auf ein Jahr * befristete Garantie hinsichtlich
Materialien und Verarbeitung (Kaufbeleg mit Datum ist erforderlich). Garantieleistungen
erfolgen einzig nach dem Ermessen von The Little Tikes Company und beschrénken sich auf
den Ersatz des fehlerhaften Teils oder die Riickerstattung des Kaufpreises des Produktes.
Garantieanspruch  besteht nur, wenn das Produkt den Anweisungen entsprechend
zusammengebaut und gewartet wurde. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Missbrauch, Unfall,
Schonheitsfehler wie Verblassen oder Kratzer durch normale Abnutzung oder alle anderen
Ursachen, die sich nicht aus Material- oder Verarbeitungsfehlern ergeben.

AuBlerhalb der U.S.A und d d Sie bei Garanti iichen die
Verkaufsstelle. Diese Garantie gibt Ihnen spezifische gesetzliche Rechte. Sie mdgen noch weitere
Rechte haben, die von Land/Staat zu Land/Staat unterschiedlich sind. Einige Lander/Staaten
gestatten nicht den Ausschluss von beildufig entstandenen oder Folgeschéden, so dass die
obigen Einschrankungen auf Sie mdglicherweise nicht zutreffen. *Die Garantiefrist betrégt drei
(3) Monate fiir Kindertagesstatten oder kommerzielle Kaufer.

ITALIANO

COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™
Eta:da11/2-5anni
Conservate lo scontrino: € la vostra prova d'acquisto.

/\ ATTENZIONE:
ILMONTAGGIO RICHIEDE L'INTERVENTO
DI ADULTI.

Per I'assemblaggio sono necessarie due persone.

- Conservare queste istruzioni per futura consultazione.

+ Prima dell'assemblaggio questa confezione contiene
parti di piccole dimensioni, dispositivi di fissaggio
che presentano il pericolo di soffocamento e con
bordi e punti possibilmente affilati. Mantenere il
prodotto lontano dai bambini fino al completamento
dell'assemblaggio.

«Non usare i giochi cavalcabili in prossimita del bordo
delle piscine, né in corrispondenza di gradini, pendii,
strade trafficate o dislivelli o vicino ad essi.

« Assicurarsi che i bambini indossino sempre calzature
adatte.

« EconsentitoI'uso ad un solo bimbo per volta.

« Portata massima: 23 kg.

«Luso di questo prodotto é riservato a bambinida 11/2-
5anni.

+ Enecessaria la sorveglianza di un adulto. Non indicato
lasciare il bambino giocare senza supervisione.

+ Durante il montaggio, usare occhiali protettivi.
Utilizzare sempre occhiali protettivi quando si usa un
martello, per evitare di ferirsi con schegge.

SERVIZIO CLIENTI

www.littletikes.it
Little Tikes Italia
Selegiochi SRL

Via Molina Nuova 9/A
20080 Binasco (Mi)

Italy

Tel: +39 02 36645100
Fax: +39 02 36645199

© The Little Tikes Company, una societa di MGA Entertainment. LITTLE TIKES® & un marchio di
fabbrica di Little Tikes negli USA e altri Paesi. Tutti i logo, i nomi, i caratteri, le rassomiglianze, le
immagini, gli slogan e  tipi di confezionamento sono proprieta di Little Tikes. Conservate questo
indirizzo e la ione per riferi futuro poiché c i ioni importanti. Il
contenuto, comprese le specifiche e i colori, possono variare rispetto alle foto sulla confezione.
Istruzioni incluse. Si prega di rimuovere tutti i materiali di imballaggio, incluse le etichette, i
legacci e le graffette, prima di dare questo prodotto a un bambino.

GARANZIA

La Little Tikes Company fabbrica giocattoli divertenti e di ottima qualitd. Garantiamo
all'acquirente originale I'assenza di difetti di materiale o di manodopera del prodotto per
il periodo di un anno * dalla data di acquisto (la prova d'acquisto & costituita dalla ricevuta
d'acquisto datata). A sola discrezione della Little Tikes Company, gli unici rimedi disponibili
secondo questa garanzia saranno la sostituzione della parte difettosa del prodotto o il rimborso
del prezzo d'acquisto del prodotto medesimo. Questa garanzia é valida solo se il prodotto é stato
assemblato e mantenuto secondo le istruzioni. In questa garanzia non rientrano abusi, incidenti,
questioni cosmetiche come sbiadimento o sgraffiature dovute all'usura normale o a qualsiasi
altra causa non derivante da difetti di materiale e manodopera.

All'esterno degli USA e del Canada: contattare il luogo d'acquisto per |'assistenza di
qaranzia. Questa garanzia vi conferisce diritti legali specifici e voi potete anche avere altri diritti,
che variano da Paese/Stato a Paese/Stato. Alcuni Paesi/Stati non consentono I'esclusione o la
limitazione di danni incidentali o conseguenziali; pertanto la limitazione o esclusione di cui
sopra potrebbe non applicarsi a voi. *Il periodo di garanzia & di tre (3) mesi per i commercianti
0 per le scuole materne.

COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™

Wiek: 11/2-5lat

Prosimy zachowac paragon jako dowdd zakupu.

/N UWAGA:
KONIECZNY JEST MONTAZ PRZEZ
OSOBY DOROSLE.

Montaz powinny wykonac 2 osoby.

« Prosimy zachowac te instrukcje na wypadek
ewentualnych watpliwosci.

+ Niezmontowana zabawka zawiera mate czesci
i materiaty, ktére stwarzaja niebezpieczenstwo
potkniecia lub zranienia ostrymi krawedziami i
naroznikami. Chroni¢ przed dzie¢mi, zanim zabawka
nie zostanie ztozona.

+ Zabawek jezdnych nie nalezy uzywac¢ w poblizu
basenoéw, schodéw, wzniesien, drég czy stokdw.
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+ Przez caty czas nalezy nosi¢ obuwie.

« Zabawka jednoosobowa.

+ Dopuszczalne obciazenie: 23 kg.

+ Produkt przeznaczony dla dzieci w wieku 1 1/2-5 lat.

+ Zabawa powinna odbywac sie pod opieka oséb
dorostych. Nie nalezy pozostawia¢ dzieci bez takiej
opieki.

« Chroni¢ oczy. Podczas uzywania mtotka nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne.

OBSLUGA KLIENTA

www.littletikes.pl
Ul. Grottgera 15a
76-200 Stupsk

Poland
tel. + 48 59 847 4417
fax + 48 59 847 4446

©The Little Tikes Company nalezy do koncernu MGA Entertainment. LITTLE TIKES® jest znakiem
towarowym Little Tikes w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Wszystkie logo, nazwy,
znaki, wizerunki, obrazy, hasta i wyglad opakowan s3 wiasnoscia firmy Little Tikes. Adres i
opakowanie nalezy zachowac do konsultagji, poniewaz zawiera wazne informacje. Zawartos¢,
w tym specyfikacja i kolory, moga sie roznic od zdje¢ umieszczonych na opakowaniu. Instrukcja
dotaczona. Przed przekazaniem tego produktu dziecku nalezy usunac cate opakowanie, w tym
etykiety, tasmy i zszywki.

GWARANCJA

Firma Little Tikes produkuje wesote zabawki wysokiej jakosci. Kupujacy otrzymuje od nas
gwarancje, Ze nasz produkt jest wolny od wad w materiafach lub wykonaniu przez okres
jednego roku? od daty zakupu (jako dowdd zakupu wymagany jest paragon opatrzony data).
Igodnie z decyzja firmy Little Tikes do uprawnieri konsumenta w ramach reklamadji bedzie
nalezata wymiana wadliwych czesci lub zwrot ceny zakupu produktu. Niniejsza gwarancja
ma zastosowanie wyfacznie, jesli produkt zostat zmontowany i jest konserwowany zgodnie
z instrukgja. Gwarangja ta nie obejmuje przypadkow niewtasciwego uzycia, nieszczesliwych
wypadkéw, kwestii kosmetycznych takich jak utrata intensywnosci koloru czy zadrapania
powstate w wyniku normalnego uzytkowania, ani tez jakichkolwiek innych powodéw nie
wynikajacych z wad w materiatach lub wykonaniu.

U.S.A i Kanada: Aby uzyskac pomoc w sprawie gwarangji, odwieds strong internetowa www.
littletikes.com, zadzwon pod numer 1-800-321-0183 lub napisz na adres: Consumer Service, The
Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Niektdre czesci wymienne s3
dostepne rowniez po uptynieciu gwarangji; w tej sprawie prosimy o kontakt z nami.

Poza granicami U.S.A i Kanady: Aby uzyskac pomoc w sprawie gwaranji, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca. Gwarancja ta przyznaje konsumentowi okreslone prawa, lecz
nie ogranicza innych praw wynikajacych z obowiazujacych przepisow prawnych, jakie moga mu
przystugiwac. W niektdrych przypadkach niemozliwe bedzie wytacznie odpowiedzialnosci za
uszkodzenia przypadkowe, a wigc powyzsze ograniczenia nie beda miaty zastosowania.

NEDERLAND

COZY COUPE®

PRINCESS COZY COUPE™
Leeftijd: 11/2- 5 jaar.
&&aar a.u.b. uw kassabon als bewijs van aankoop.

LET OP:
IN ELKAAR TE ZETTEN DOOR EEN
VOLWASSENE.

Er zijn 2 personen vereist voor montage.

« Bewaar deze handleiding voor referentie.

« Vé6r montage bevat het pakket kleine onderdelen:
bevestigingsmiddelen die verstikkingsgevaar
opleveren en die scherpe randen en punten kunnen
hebben. Buiten bereik van kinderen houden totdat de
montage is voltooid.

+  Gebruik zitwagentjes nooit in de buurt van
zwembaden, op of naast trappen, heuvels, wegen of
hellingen.

« Zorg ervoor dat uw kind schoenen draagt als hij of zij
op het speelgoed zit.

+ Geschikt voor 1 kind.

+  Maximale belasting: 23 kg.

+ Dir product is bestemd voor kinderen 1 1/2-5 jaar.

+Toezicht van een volwassene is vereist. Laat het kind
niet onbewaakt achter.

+ Bescherm uw ogen. Draag altijd een veiligheidsbril
wanneer u een hamer gebruikt.

CONSUMENTEN SERVICE

www.littletikes.nl

Little Tikes

MGA Entertainment Netherlands BV/Belgium BVBA

Sloterweg 303A,

1171 VC Badhoevedorp, Netherlands

Tel: 431 (0) 20 354 8034

Fax: +31(0) 20 659 8034

klantenservice@mgae.com

© The Little Tikes Company, onderdeel van MGA Entertainment. LITTLE TIKES® is een

handelsmerk van Little Tikes in de V.S. en andere landen. Alle logo’s, namen, symbolen,

gelijkenissen, afbeeldi slogans en zijn het eigendom van Little Tikes.

Het adres en de verpakking bevatten bel ie, bewaar beide dus goed. Verwijder

al het verpakkingsmateriaal, inclusief labels, touwtjes en nietjes voordat u dit product aan een

kind geeft. De inhoud, met inbegrip van de specificaties en kleuren, kan afwijken van de foto’s

die op de verpakking zijn afgebeeld. Inclusief gebruiksaanwijzing.

GARANTIE

The Little Tikes Company vervaardigt leuk speelgoed van hoge kwaliteit. Wij garanderen

de oorspronkelijke koper dat dit product gedurende één jaar* vanaf de datum van aankoop

vrij zal zijn van materiaal- en productiefouten (gedateerde verkoopbon is vereist als bewijs

van aankoop). Naar keuze van The Little Tikes Company bestaan de enige rechtsmiddelen die

beschikbaar zijn in het kader van deze garantie uit vervanging van het defecte onderdeel van

het product of restitutie van de verkoopprijs van het product. Deze garantie is alleen geldig als

het product is gemonteerd en onderhouden volgens de instructies. Deze garantie omvat geen

misbruik, ongevallen, cosmetische kwesties zoals verkleuring of krassen als gevolg van normale

slijtage, of enige andere oorzaak dan materiaal- en productiefouten.

Buiten de Verenigde Staten en Canada: Neem contact op met uw verkoper voor meer

informatie over de garantieservice. Deze garantie biedt u specifieke wettelijke rechten.

Bovendien hebt u mogelijk nog andere rechten. Deze kunnen echter van land tot land of

van staat tot staat verschillen. In sommige landen en staten is uitsluiting of beperking van

incidentele of gevolgschade niet dus is de b beperking of uitsluiting

mogelijk niet op u van toepassing. *De garantieperiode bedraagt drie (3) maanden voor

kinderdagverblijven of zakelijke klanten.




Floorboard / Plancher / Suelo

Toinsert floorboard, line up openings in floorboard to
floorboard buttons. Once buttons are inserted into floorboard,
push down to secure in place.

Pour insérer le plancher, alignez les ouvertures sur les boutons. Une fois
les boutons insérés dans le plancher, appuyez dessus pour les maintenir
enplace.

Para colocar el suelo alinee las aberturas con los botones. Una vez que
los botones queden insertados en el suelo, empujelo hacia abajo para
asegurarlo en su lugar.

Decals must be applied to a clean, dry surface. Wipe clean
with a dry rag before application. Remove air from under
decals by applying pressure to the decals starting from
the center, and work towards edges.

Les autocollants doivent étre appliqués sur une surface propre et
seche. Essuyez avec un chiffon sec avant I'application. Retirez |'air
sous les autocollants en appliquant une pression sur ceux-ci, en
partant du centre et en allant vers les bords.

Las calcomanias deben aplicarse en una superficie limpia y seca.
Limpie la superficie con un trapo seco antes de colocarlas. Quite
el aire atrapado debajo de las calcomanias haciendo presién
desde el centro hacia los bordes.

Door / Portiére / Puerta

K. Door/ Portiére / Puerta

M. Door latch 2" (1,27 cm)
Verrou de portiére
Sequro

\_ /

-

Install door latch using number of screws 15" (1,27 cm)
required as shown. 6

Fixez le verrou de la portiére en utilisant le nombre
de vis requis, comme indiqué.

Instale el sequro de la puerta con el niimero de
tornillos necesarios tal y como se muestra.

Choose door latch position / Choisissez la position du verrou de la portiére / Elija la posicidn del seguro

Latch in “locked” or “unlocked” Latch in permanent “locked”

position; install (1) 1/2"(1,27) r position; install (2) /2" (1,27) or
screw. screw.

Verrou en position « verrouillée » ou « Verrou en position « verrouillée »
déverrouillée »; fixez une (1) vis OU permanente; fixez des (2) vis ou
de % po (1,27 cm). de%po (1,27 cm).

Para el sequro en la posicion de “trabado” 0 Para el seguro en la posicion de

“destrabado’, instale 1 tornillo de o permanentemente “trabado’, instale 2 o
1,27 (1/2"). tornillos de 1,27 cm (1/2").

Latch in permanent “unlocked”
position; install (2) /2" (1,27)
screw.

Verrou en position « déverrouillée »
permanente; fixez des (2) vis de 2 po
(1,27 cm).

Para el sequro en la posicion de
permanentemente “destrabado’, instale 2
tomnillos de 1,27 cm (1/2").

Insert door.
Insérez [a portiere.
Cologue la puerta.



Roof / Toit / Techo

N. %tqof Right side Leftside
Tzlctho (6té droit (oté gauche
Lado derecho Ladoizquierdo

Rightsside F
(6té droit i, (o)
Lado derecho “f‘T' g

P Left side
(0té qauche
Lado izquierdo

\_ ’ /

21

P
Right side
(6té droit

Lado derecho

(W

P

Leftside
(0té gauche
Lado izquierdo

(o]
Right side
(6té droit

Lado derecho

(o)

Leftside
(0té gauche
Lado izquierdo

& - 4

Insert front left roof support. Use one hand to rock the support back and
forth, while pushing down with the other hand.

Insérez le support avant gauche du toit. Utilisez une main afin de bouger le support

d'avant en arriére, tout en le poussant vers le bas avec I'autre main.

Inserte el soporte delantero izquierdo del techo. Use una mano para mover el soporte

hacia adelante y hacia atrés mientras lo empuja hacia abajo con la otra mano.

Insert front right roof support. Use one hand to rock the support back and
forth, while pushing down with the other hand.

Insérez le support avant droit du toit. Utilisez une main afin de bouger le support d'avant en
arriére, tout en le poussant vers le bas avec lautre main.

Inserte el soporte delantero derecho del techo. Use una mano para mover el soporte hacia
adelante y hacia atras mientras lo empuja hacia abajo con la otra mano.

IMPORTANT! Check axle positions - roll Cozy Coupe® forward. HUBCAPS SHOULD BE FACING OUTWARD.
IMPORTANT ! Vérifiez les positions des essieux : faites rouler le Cozy Coupe® vers Iavant. LES ENJOLIVEURS DOIVENT FAIRE FACE A L'EXTERIEUR.
IMPORTANTE! Verifique las posiciones de los ejes. Haga rodar el coche hacia adelante. LOS TAPACUBOS DEBEN MIRAR HACIA AFUERA.

/

ORRECT / CORRECT / CORRECTO

/
(m)

WRONG / INCORRECT / INCORRECTO

W — :
Hammer axle cap onto each end of exposed right and left axles.

Tapez sur le capuchon d'essieu pour I'emboiter sur I'extrémité exposée des essieux droit et gauche.
Martille los remates de eje en los extremos expuestos de los ejes derecho e izquierdo.

Align slots and snap on center caps.

Ignition and Key / Allumage et clé de contact / Encendido y llave

Alignez les fentes et emboitez les capuchons de vis.
Alinee las ranuras y encaje las 4 tapas centrales.

~

Z. Ignition top Llave
Couvercle de la base de
Iallumage
Tapa de encendido

~

Y. Ignition base
Base de I’aIIumgge
Base de encendido AA. Key

(&

Place axle cap tool over ignition base and hammer.
Snap on ignition top.

Placez loutil pour capuchons d'essieu sur la base de
I'allumage, puis tapez dessus a I'aide d'un marteau.
Emboitez-y le couvercle de la base de I'allumage.

(oloque el dispositivo para remate del eje encima de la base
de encendido y martillelo. Encaje la tapa de encendido.

11

Squeeze the end of key to push through ignition base.

Insérez I'extrémité de la clé en la poussant a travers la base de
I'allumage.

Inserte la llave y empujela para que pase por la base de encendido.



Installation of Right & Left Wheels / Montage des roues droite et gauche

Instalacion de las ruedas derecha e izquierda

~

V. Center caps (4)
Bouchons centraux (4)
Tapas centrales (4)

~

Q. Washer (2)
Rondelle (2)
Arandela (2)

U. Axle cap (2)
Capuchon d'essieu (2)
Remate del eje (2)

X. Bushing (4)
Bague (4)
Buje (4)

Slide washer, then bushing onto assembled right axle. Repeat on left axle.

Faites coulisser une rondelle puis une douille sur Iessieu assemblé droit. Répétez cette étape pour

Iessieu gauche.

Deslice una arandela y luego un buje en el eje ensamblado derecho. Repita en el eje izquierdo.

N

Insert axle “R”
(for Right) into body.

(6té droit : insérez 'essieu

«R» (droit) dans le c6té « R» du corps.
Coloque el eje “R" (que significa SOOQUE LS
“Derecho”) en el cuerpo. Izquierdo”) en el cuerpo.

Insert axle “L” (for Left)
into body.

(0té gauche : insérez l'essieu « L »
(gauche) dans le coté « L » du corps.

Cologue el eje “L" (que significa

/

Rl

X
“R Right ®Q
Droit
Derecho
“L” Left
Gauche
Izquierdo

Insert bushing onto axle and pushin place.
Insérez la douille dans Iessieu et appuyez dessus pour a fixer.

Inserte el buje en el eje y empuijelo para colocarlo en su lugar.

10

-

Insert roof onto front supports.
Insérez les supports avant dans le toit.
Coloque los soportes delanteros del techo en el techo.

S

Pull up on back of roof to snap into place.
Tirez |'arriére du toit vers le haut pour 'emboiter.
Mueva el techo hacia arriba desde el lado posterior para encajarlo en su sitio.

~

Insert rear right roof support into roof. Repeat for rear left roof support.
Insérez le support arriére droit du toit dans le toit. Répétez cette étape pour le support arriére gauche du toit.

Inserte el soporte trasero derecho en el techo. Repita para el soporte trasero izquierdo del techo.

(2) 12" (3,81 cm)
YAXRNIAXNERN AN

Person 1: hold down roof assembly.
Person 2: install (2) 1'/2" (3,81 cm) screws.

16 personne : maintenez le toit vers e bas.
2¢personne : posez (2) vis de 1/2" (3,81 cm).

Persona 1: mantiene el techo hacia abajo.
Persona 2: instala 2 tornillos de 3,81 cm (112").

Push rear supports into place. Be sure supports are flush with
body.

Appuyez sur les supports artiére pour les maintenir en place. Assurez-
vous que les supports sont a ras de la carrosserie.

Presione los soportes traseros para asentarlos en su lugar. Asegrese
que los soportes estén nivelados con el cuerpo.

(2) 12" (3,81 cm)
(NIAATTAAATTTAY

Person 1: hold down roof assembly.
Person 2: install (2) 17/2" (3,81 cm) screws.

18 personne : maintenez le toit vers le bas.
2¢personne: posez (2) vis de 1/2" (3,81 cm).

Persona 1: mantiene el techo hacia abajo.
Persona 2: instala 2 tornillos de 3,81 cm (11/2").



Rear Wheels / Roues arriére / Ruedas traseras

S

~

=\

\ D)
S.Wheels (2) T. Hubcaps (2)
Roues (2) Enjoliveurs (2)
Ruedas (2) Tapacubos (2)

W. Rear axle/ Essieu arriére / Eje trasero

V. Center caps (2)

Bouchons centraux (2)
Tapas centrales (2)

Q. Washer(2)
Rondelle (2)
Arandela (2)

U. Axle cap (2)

(apuchon d'essieu (2) ©
Remate del eje (2)

. Place axle cap into axle cap tool.
. Hammer rear axle into axle cap.

N N N =

. Martille el eje trasero en el remate del eje.

Slide washer onto axle.
Faites coulisser la rondelle sur I'essieu.
Deslice una arandela por el eje.

. Placez le capuchon d'essieu sur ['outil pour capuchons dessieu.
. Tapez sur l'essieu arriére pour linsérer dans le capuchon d'essieu.

. Cologue el remate del eje en el dispositivo para remate del eje.

Slide a hubcap, wheel, washer onto axle.

Faites coulisser un enjoliveur, une roue et une
rondelle sur lessieu.

Deslice un tapacubos, una rueda y una arandela
porel eje.

Slide wheel, then hubcap onto axle.
Faites coulisser une roue puis l'enjoliveur sur lessieu.
Deslice una rueda y luego un tapacubos por el eje.

Slide assembled axle through rear axle guides.
Faites coulisser 'essieu assemblé dans les guides d'essieu arriére.
Deslice el conjunto del eje por las quias del eje trasero.

Hammer axle cap onto end of axle.
Tapez le capuchon d'essieu pour le fixer sur Iextrémité de l'essieu.
Martille el remate del eje en el extremo del eje.

Right & Left Front Wheels / Roues avant droite et gauche / Ruedas delanteras derecha e izquierda

\
\
\
\

L

Left
Gauche
lzquierdo

1
1
[}
1
]
R

Right
Droit
Derecho

S. Wheels (2)

Roues (2)

Ruedas (2)

#~ . T.Hubcaps(2)
H( .“\ Enjoliveurs (2)
Q - Tapacubos (2)

V. Center caps (2)
Bouchons centraux
Tapas centrales (2)

R

@)

. Q. Washer(2)
Rondelle (2)
Arandela (2)

U. Axle cap (2)
Capuchon dessieu (2)
Remate del eje (2)

Slide washer onto the short end of the LEFT front axle marked “L".
Faites coulisser une rondelle sur Iextrémité courte de I'essieu avant GAUCHE portant la lettre « L ».
Deslice una arandela en el lado corto del eje delantero [ZQUIERDO marcado con una“L".

Place axle cap tool with axle cap onto open end of axle.
Placez I'outil pour capuchon d'essieu sur le capuchon d'essieu.
Coloque el dispositivo para remate del eje con el remate en el extremo libre del eje.

Slide wheel then hubcap onto axle.
Faites coulisser une roue puis 'enjoliveur sur Iessieu.
Deslice una rueda y luego un tapacubos por el eje.

Hammer axle onto axle cap. Repeat for RIGHT front axle.
Tapez sur l'essieu pour linsérer dans le capuchon dessieu. Répétez ces étapes pour Iessieu avant DROIT.
Martille el eje en el remate del eje. Repita para el eje delantero DERECHO.



